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TER109

TEM202.13002

TAR906.01040
MOT214

CER141/1

RES210

MOT214/2

INV330 ( BRIO INOX)

LAN255

LAN250

PRO240

MUF200

FIS200/3

GOM126

GRI304

RES212

SEG312

MAN695.08002

GUA320

SEG311

GRI133 PRO241 POR123/3 POR127/1 POR123/1 SCH310RES211

CRI326

CER140 (dx)

CER141 (sx)

CAV124

FIS122

FON150

MUF200/1

MOR125

GRI201 (sx) GRI200 (dx)

CRI330

MOT214/3

PAR150

FIS200/1

COM150

MAN210

PRO255

VIT230

INV320 (BRIO VER)

PIE243

FIS200

TUB330

DIS165

CRU210

BRIO...

INT123/1 (BRIO UM.)

VAL100 ( BRIO UM.)

VAL110/1 (BRIO UM.)
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CÂBLE D’ALIMENTATION SPEISEKABLE CABLE DE ALIMENTACIÓNCAVO DI ALIMENTAZIONE SUPPLY CABLE
CHARNIÈRE DROITE RECHTES SCHARNIER BISAGRA DERECHACERNIERA DESTRA

CERNIERA SINISTRA
RIGHT-HAND HINGE

CHARNIÈRE GAUCHE LINKES SCHARNIER BISAGRA IZQUIERDOLEFT-HAND HINGE
PORTARULLINO PER CERNIERA SOSTENIDOR PAR BISAGRAPIVOT HOLDER FOR HINGE PORTE AIGUILLE DE ROULEMENT ROLLENTRÄGER FÜR SCHARNIER
COMMUTATORE CONMUTADORCOMMUTATOR COMMUTATEUR UMSCHALTER
CRISTALLO ESTERNO CRISTAL EXTERIOREXTERNAL PLATE GLASS VITRE EXTERNE AUSSENGLAS
CRISTALLO INTERNO CRISTAL INTERIORINTERNAL PLATE GLASS VITRE INTERNE INNENGLAS
CRUSCOTTO

PASSACAVO CABLE GUIDE PASSE CABLE KABEL FÜRHRUNG PASA CABLE
VITE FISSAGGIO VETRO GLASS FIXING SCREW

GLASS FIXING WASHER
GLASS FIXING NUT

VIS DE FIXATION VERRE
RONDELLE DE FIXATION VERRE
ÉCROU DE FIXATION VERRE

GLASBEFESTIGUNGSSCHRAUBE TORNILLO DE FIJACIÓN VIDRIO
GLASBEFESTIGUNGSSCHEIBE DISCO DE FIJACIÓN VIDRIO
NUTMUTTER GLASBEFESTIGUNG TUERCA DE FIJACIÓN VIDRIO

RONDELLA FISSAGGIO VETRO
DADO FISSAGGIO VETRO

TALERO DE INSTRUMENTSINSTRUMENT PANEL BANDEAU DE COMMANDES BEDIENBLENDE

FONDO LAMIERA ZINCATA FONDO GALVANIZADOGALVANISED SHEET BOTTOM FON EN TÔLE ZINGUÉE BLATTUNTERSEITE
GOMMA PER PIEDINO CAUCHO DEL PIEFOOT RUBBER BUFFER CAOUTCHOUC POUR BROCHE GUMMITEIL FÜR DEN FUSS
GRIGLIA PARAVENTOLA REJILLA DE PROTECIÓN

VENTILADOR
FAN GRILL GRILLE DE VENTILATEUR LÜFTERABDECKUNGSGITTER

GRIGLIA LATERALE DESTRA REJILLA DE LADO DERECHORIGHT SIDE GRILL GRILLE LATÉRALE DROITE RECHTES SEITLICHES GITTER

GRIGLIA PINZA
GRIGLIA LATERALE SINISTRA

PINZA PARA REJILLA
REJILLA DE LADO IZQUIERDO

GRID DRAW-OUT COLLET
LEFT SIDE GRILL

PINCE POUR GRILLE
GRILLE LATÉRALE GAUCHE

ZANGENGITTER
LINKES SEITLICHES GITTER

GUARNIZIONE PORTA INTERNA BURLETE PUERTA INTERIORINTERNAL DOOR SEAL JOINT PORTE INTERNE DICHTUNG INNENTÜR
INVOLUCRO VERNICIATO EMBALAJE PINTAVARNISHED CASE EMBALLAGE PEINT LACKIERTES GEHÄUSE
INVOLUCRO INOX EMBALAJE ACERO INOXIDABLEINOX CASE EMBALLAGE INOX GEHÄUSE AUS ROSTFREIEM STAHL

PANNELLO ISOLANTE LATERALE PANEL AISLADORINSULATING SIDE PANEL PANNEAU ISOLANT ISOLIERENDE PANEEL
PANNELLO ISOLANTE SCHIENA PANEL AISLADORINSULATING BACK PANEL PANNEAU ISOLANT ISOLIERENDE PANEEL
MANOPOLA MANOPLAKNOB MANETTE BEDIENKNOPF
MANIGLIA MANIJAHANDLE POIGNÉE GRIFF
MORSETTIERA ALIMENTAZIONE CAJA DE BORNES ALIMENTACIÓNSUPPLY TERMINAL BOARD BORNE ALIMENTATION VERSORGUNGSKLEMMENLEISTE

DISCO ISOLATORE

VENTILATORE
VITE FISSAGGIO VENTOLA
MUFFOLA SMALTATA
CONTROPORTA FORNO
PARAVENTOLA SMALTATA

DISCO AISLANTE

VENTILADOR
TORNILLO SUJECIÓN VENTILAD.
APAREJO ESMALTADO
CONTRAPUERTA HORNO
PREVEAVENTILADOR ESMALTADA

DISC INSULATOR

FAN
FAN FIXING SCREW
VARNISCHED MUFFLE
OVEN COUNTERDOOR
VARNISCHED FAN SCREEN

DISQUE ISOLATEUR

VENTILATEUR
VIS SERRAGE VENTILATEUR
MOUFLE VERNI
CONTRE-PORTE FOUR
PARE-VENTILATEUR VERNI

SCHEIBE ISOLIERUNG

VENTILATOR
LUFTERRAD SCHRAUBE
EMAILIERTER MUFFEL
OFENGEGENTÜR
EMAILIERTER LAUFRADSCHUTZ

PIEDINO PATAFOOT PIED FUSS

LAMPADA
VETRO PORTALAMPADA

PROFILO DESTRO RIGHT PROFILE PROFIL DROITE RECHTES PROFIL PERFIL DERECHA
PROFILO SINISTRO LEFT PROFILE PROFIL GAUCHE LINKES PROFIL PERFIL IZQUIERDO
PROFILO INOX INFERIORE LOWER STAINLESS STEEL FRAME PROFIL INOXYDABLE INFÉRIEUR UNTERES EDELSTAHLPROFIL PERFIL INOXIDABLE INFERIOR

LAMPARA
CRISTAL PORTA-LÁMPARA

LAMP
LIGHT-HOLDING GLASS

LAMPE
VERRE PORTE-LAMPE

LAMPEN
LAMPENFASSUNGSGLAS

PORTALAMPADA PORTA-LÁMPARALAMPHOLDER PORTE-LAMPE LAMPENFASSUNG

MOTORE MOTORMOTOR MOTEUR MOTOR

SCHIENA VERNICIATA ESPALDA PINTAVARNISHED BACK DOS PEINT LACKLIERTER HINTERTEIL
SEGNALATORE LUMINOSO SEÑAL LUMINOSALIGHT INDICATOR SIGNAL LUMINEUX LEUCHTMELDER
SEGNALATORE LUMINOSO SEÑAL LUMINOSALIGHT INDICATOR SIGNAL LUMINEUX LEUCHTMELDER
TARGA SERIGRAFATA PLACA SERIGRAFADASCREEN PRINTED PLATE PLAQUE SERIGRAPHIÉE SIBDRUCKSCHILD

TEMPORIZZATORE TEMPORIZADORTIMER TEMPORISATEUR ZEITSCHALTUHR
TERMOSTATO TERMOSTATOTHERMOSTAT THERMOSTAT THERMOSTAT
TUBO SFIATO TUBO DE ESCAPEBREATHER PIPE TUBE D’ÉCHAPPEMENT ENTLÜFTUNGSROHR

IT GB FR DE
CAV124
CER140
CER141
CER151/1
COM150
CRI326
CRI330
CRU315

FIS122
FIS200
FIS200/1
FIS200/3
FON150
GOM126
GRI133

GRI200

GRI304
GRI201

GUA320
INV320
INV330
INT123/1
LAN250
LAN255
MAN695.08002
MAN210
MOR125

DIS165

MOT214/2
MOT214/3
MUF200
MUF200/1
PAR150

MOT214

PIE243

POR127/1
POR123/3

PRO240
PRO241
PRO255

POR123/1

RES210
RES211
RES212
SCH310
SEG311
SEG312
TAR906.01040

TEM202.13002
TER109
TUB330
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RESISTENZA CIRCOLARE
RESISTENZA CIELO
RESISTENZA SUOLO

RESISTENCIA CIRCULAR
RESISTENCIA CIELO
RESISTENCIA PISO

CIRCULAR RESISTANCE
CEILING RESISTANCE
FLOOR RESISTANCE

KREISFÖRMIGER WIDERSTAND
DECKENWIDERSTAND
SOHLENWIDERSTAND

RÉSISTANCE CIRCULAIRE
RÉSISTANCE CIEL
RÉSISTANCE SOLE

VITE FISSAGGIO GRIGLIE TORNILLO FIJACIÓN REJILLASGRID FIXING SCREW VIS DE FIXATION GRILLES SCHRAUBE BEFESTIGUNG ROSTSVIT230

PULSANTE UMIDIFICATORE BOTÓN DE LA HUMECTACIÓNHUMIDIFICATION BUTTON BOUTON D’ HUMIDIFICATION BEFEUCHTUNGTASTE

ELETTROVALVOLA
RIDUTTORE DI PORTATA ROSSO

ELECTROVÁLVULA
REDUCTOR DE ALCANCE

SOLENOID VALVE
RED FLOW-RATE REDUCTION

ECTROSOUPAPE
RÉDUCTEUR DE DÉBIT ROUGE

MAGNETVENTIL
STROMVENTIL ROT

VAL100
VAL110/1

BRIO...

AVVISATORE ACUSTICO AVISO ACÚSTICOBUZZER AVVERTISSEUR ACOUSTIQUE SUMMERTEM105/1


